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Prassa peryodyozna

ale juz nie t¢ pierwsza, szalona, goto-wa §wiat caly stopi¢ w jednym

F E L I C J A N FAL LASKI ' cie, ktoére nieraz cierniem rzeczywisto$ci zranione, coraz wigcej

uscisku, — raczej ostrozne, kryjace

w glab serca sig¢'cofa.

si¢ pod chtodng maska uczu-

Filozofig swych rosczarowan streszcza poeta, z bolesnym;ustnie-

NAPAD ORLOW NA JELENIA-

(@251).

»,Ma dworze Krola zolgduego, zenit si¢ Tuz, ulubieniec kro-
Tanczono wlasnie mazura....

go lirg na nutg smetng i rzewng. — Znac¢ tam jeszcze mito$¢ ludzi, podskakuje do mnie pa nfil czerwienny, bardzo salonowy mlodzie-
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niec, (dziwnie lubigcy gadaé o uczuciach), prowadzac za r¢ce dwie
damy do wyboru w figurze. — Powiada mi ich przezwiska. — Je-
dna, jak dzis pamigtam, nazywatla si¢ nadzieja, druga pewnosc¢.—
Ciekawy cho¢ raz w zyciu zobaczy¢, jak wyglada nadzieja, wybie-
ram ja co predzej. Wyobrazcie sobie moje zadziwienie: byta to
dama chuda, - straszliwie chudal! Co do drugiej, byt to nie
kto inny, tylko dama pikowa, owa dobra niegdy$ znajoma Pusz-
kina, ktéra biednemu Hermanowi pomig¢szata klepki w glowie,
tom tylko jednem, Z0 spojrzala na niego, przymruzywszy lewe oko,
wtedy, kiedy juz lezata na katafalku.*

W taki sposob przedstawial si¢juz wtedy Felicjanowi stosu-
nek czlowieka do zycia. Nadzieja zwodnicza i pewnosé zawodna. —
Mysi poety nie dobadywala przyczyn, ale zrazona samymi objawa-
mi, nakazata uczuciu zamknaé si¢ w sobie i nie wracaéjuz wigcej
do $wiata.

stanowi ceche¢ stanowcza poezyi

ho odosobnienie od zycia,
odtwarzat

Felicjana. — W powiastce Zdaleka i Zbliska, poeta
jeszcze postacie z dzisiejszej terazniejszo$ci, — przedstawiajac je
objektywnie, z porywajaca prawda szczeg6low i calosci; — odtad

kresli juz tylko wrazenia osobiste, szukajac idealéw badz w boha-
terskiej przeszlo$ci, badz tez w harmonijnych ksztattach natury.

Zanim przejdziemy do tego drugiego peryodu dzialalnos$ci
Felicjana, niech nam wolno bedzie zatrzymacé si¢ przez chwile nad
dwoma utworami z mtlodzienczych lat poety, ktore najlepiej stan
duszy jego maluja.

W pierwszym, noszacym tytul ,Kochanka piewcy" strofami,
z ktérych najprawdziwsze lzy tryskaja, wyspiewane sa dzieje mi-
tosci poety
Postuchajmy jak jego ukochana si¢ zali:

Co tobie?— panie moéj? — Przed chwilg jeszcze
Bytes ten sam co zawsze?
Od brzmien twej piesnijeszcze lis¢ szeleszcze.
Gra perel, w ktorych tgcza blask spromienia,
Jeszcze z roskoszy drzy kwiecie co tzawsze,
Stowik si¢ jeszcze nie ocknat z zdumienia,
I ton — zréwnana nad szyby najgtadsze,
Me $mie fal pluskiem zmaci¢ brzmien twych pieni.....
A ty$ posmutnial! — Co tobie?... Moj Boze,
Duch twoj utonal w dumie, wzrok w przestrzeni....
O czem ty dumasz? Co tam masz w przestworze?
Biadaz mnie, biada! Ja gdy w ciebie patrze
I mnie si¢ w oczach §wiat mieni.

Czy$ ty juz nie mdj? — Och! bom ja zazdrosna
Tej mglistej dali, co twoj wzrok pochtania.
Me patrz tam, nie patrz! — Loz ci $wiat, co wiosna?
Jam wiosna, §wiat twoj! — Bog w chwili stwarzania,
Jedno dat serce w dusze nasze obie,
Jam jest modlitwa, ty piesn — dwie polowy!
Mechceszze ty juz by¢ moim?
Wszak ja przy tobie?
Przeméw ty do mnie. — Mnie zy¢ twemi slowy,
Jak tchem, jak $wiatlem, w ktore byt nasz stroim,
Ale ty milczysz.... Och blask w cien si¢ zmienia
Mnie strach twojego milczenia.....

Z obrazka tego przeglada blada, smutna twarz poety, ktore-
go selcc trawi tgsknota, nawet wsrdod upajajacych pieszczot ziem-
skiej mitosci. lez samg blada, zadumanag twarz odtworzy sobie
mys$lacy czytelnik w kazdym utworze Felicjana.

A oto znow ja mamy przed soba.

»Jam juz nie ten, co wczora" — wota poeta w utworze p. t.
., Smutna dusza“l  jawa zta jak zmora, snem mi si¢ wydaje; bu-
dze si¢ ze 1za o poranku, — usypiam z tesknotg.

»Bylo niebo jasne i szczg$cie, ale przepadto gdzies na $wiecie,
a teraz czczo$¢ tylko i nuda.”
»,Moze to nie byto wcale, — moze be¢dzie dopiero.

Mozem przejrzal cudu sila,

Przed kolebka, za mogila?
Mozem ja nie zyt, a dzi§ zyje¢?
Mozem ja zyl, a dzi$ nie zyje¢?

Mozem ja w $nie lub bilgdzie."

Pokléocona z rzeczywisto$cia mys$l Felicjana, =zastaba aby
inetuiwa gre kontrastow zycia w calo$ci ogarnaé¢ i wytlumaczyé
zwrocita si¢ ku rospatrywaniu $wietnych czynoéw historycznych. —
Trzy poematy w tym kierunku szczegdlniej zwracaja uwage.

»Termopile" tworzone goraczkowo, naszkicowane zaledwie
wyplynety catkowicie z natchnienia. — Poeta nie zapanowatl tu
nad przedmiotem, ale go odczut.— Malowidlo cate jest zamigkkie
zamato dosadne, — postawom brak ruchu i samodzielnego zycia
a przesliczna muzyka wiersza, bogactwo poréwnan i okreslen na-
daja temu utworowi nieposlednie w literaturze stanowisko.

Najpickniejszém dzietem Felicjana, s3 , Zale Jeffity“ (druko-
wane w Jygodniku Illustrowanym). - Jakze uroczo ptacze ta dzie-
weczka, wyrokiem losu przeznaczona pod néz ofiarny, w pierwszej
wiosny zycia zaraniu Z jakim artyzmem przeprowadzil poeta bo-
les¢ te przez wszystkie odcienia, az do chwili, gdy mysl poswig-
cenia zbroi dusz¢ odwaga i sil%! Caly poemat trzymany w tonie
biblijnym, robi wrazenie szczytnej modlitwy.

W utworze poetycznym ,pod Kannami" (Klosy) pisanym
w daleko podzniejszym czasie, zna¢ juz pewne wysilenie; manier¢
w formie, konwencyonalnos¢ w tresci. Caly obraz walki, zapelnia-
jacy wicksza czgsc poematu, jest kamienny i martwy. - Felicjan
owtladnigty wielko$cia przedmiotu, nie umiat podnies¢ si¢ do wyso-
kosci malarza historycznego i pozostal kopista. Opisywal, ale nie
odtwarzat. Zaniknat s,¢ scisle w ramach dziejowego podania, - po
K am©®d2lelna’ porzadkujaca” i sadz’aca,P

A1 N n y i:”7

Ukorzenie ducha przed potgga Boza, stato si¢ ostatecznym

wyrazem filozofii Felicjany a, przejawito si¢ najsilni]j w pie$niach
1

natury, zatytutowanych: ,,Odgtosy z gor".

Felicjan nie piesci si¢ z natura, jak Lenartowicz. W obrazach

jego, nie ma tych roskosznych, tajemniczych dzwickow ,ktore
w poezyi Lenartowicza zdaja si¢ by¢ podstuchane w naturze. Fe-
licjan przypatruje si¢ majestatycznym krajobrazem ze spokojem my-
$liciela, — doszukuje zwiazku, harmonii, przyczyn i praw. Z16-
dlem liryki obrazowej u Lenartowicza jest natchnienie, u Felicja-
na retteksya. Tam przewaza koloryt wdzigcku, — tu powaznej za-
dumy. Lenartowicz kocha naturg, ze wszystkiom co w niej znaj-
duje - upaja si¢ pigknos$cig barw i woni, na roskosznem je tonie
gotow S$piewaé jak stowik hymn wiecznego uwielbienia; — Feli-
cjan zachwyca si¢ wigcej mys$la jak sercem, a cata natura przedsta-
wia mu si¢ jak olbrzymi ottarz, przed ktorym wygnancy ziemi skta-
da¢ winni ofiary wyzszej czci i pokory.

Dwa dramaty Felicjana, Powstanie w Daletarlii i Sun qwiazdu
oceniane na dwoéch konkursach lwowskich, — uznane zostaty przez
komitet za dziela wysokidj wartosci poetycznej, ktéorym jedynie
brak scemczno$ci me pozwala przyzna¢ oznaczonego premium.

i Streszczajac wszystko, coSmy wyzej 0 Felicjanie powiedzieli,
przychodzimy do wniosku, - ze jest on poetg przewaznie lirycznym,
!w wicksze] czg¢$ci swych utworow prawdziwie natchnionym, a na-
dewszystko pickna i rozmaitag forma wiersza wladajacym. Uczucie
wyprzedza u niego prawie zawsze mys$l (z wyjatkiem OdMosow
z gor), — co nadaje poezyi jego charakter cze¢stokro¢ niejasny
i zamglony. — Lpos rowme jak dramat rozplywaja si¢ u niego
w tony zatosnej elegii. — W liryzmie jego brak szerszej inwencyi
nie dla tego, zeby nasladowat drugich, — ale dla te-

poetycznej,
Wpraw-

go, ze 0sigjego tworczosci byla zawsze wlasna osobistos$¢.
dzie duch artysty musi by¢ obecnym w kazdej kreacyi- — ale ta
kreacya jest nim i czems odregbnom, posiadajacem wtasne zywioty
zycia. Kreacye 1 elicjana s3 tylko nim samym. — Mo6wia jego je-
zykiem, mys$la jego mys$lami. Ale uczucia i mysli ktére wyraza-
ja, sa szczere i podnioste, stoja na wyzynie sztuki i przyobleka-
ja si¢ wjej pigkne ksztatty.

W chwili, gdy to piszemy, poeta pracuje nad calkowitym
przekladem dziet Betrarki. Praca ta, jezeli zostanie skafczong, zna-
komicie wzbogaci WdsZ& literature, ktéra tak mato dobrych prze-

ktadow arcydziet posiada

K. L.
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O SILE W CZLOWIEKU.

(Dalszy cigg).

Widzieli§cie zapewne kiedy i widzieli moze wszyscy, lwa z sa-
micg i lwiatkiem, zamkni¢tego w klatce, w jednej z podrézujacych
manezaryj.

W granicach klatki swojej, lew jest tam pelnym panem siebie.
Moze ktas¢ si¢, wstawaé, przechadzaé si¢ i ktas¢ znowu — zatrzy-
mywaé si¢ wzrokiem uragania i nienawisci na wszystkich, ktérzy

Z ta naturg swoja stajemy w obec natury wszech-rzeczy.

Wolno jest nam wtedy duzo robi¢ i dziata¢ — wiele chcieé
bardzo i wiele bardzo spetnia¢ — ale..

Wolno o tyle tylko, o ile czyn nasz zaden, zadna che¢é nasza,
w niczein porzadku ogoélnego rzeczy, przez prawo wieczne i wyzsze
nad nas samych, ustanowionego, nie narusza i nie maci.

W przeciwnym razie — gdyby ten czyn jakikolwiek miat
wypetnieniu si¢ choé¢by drobnostki nawet prawem wiecznem prze-

pisanej i uznanej za konieczng, przeszkodzi¢, — wola nasza si¢ pali
jak blysk na panewce — wola nasza jest niczOm — nie ma jdj
wecale.

Kraty klatki, w ktora zamknigci jeste§my, cho¢ nie zelazne,
trzymaja lepiej jeszcze niz tamte w menazeryi i, jezeli sg istoty
przypatrujace si¢ nam z gory, to te bardziejby jeszcze drwic¢ z wy-
sitkow naszych iz nas wtedy mogly, niz my ze Iwa i z szamotan si¢

wzajem urggajg jemu — rycze¢, gdy mu si¢ przypomina puszcza — jeg®-

wszystkim namigtnosciom swoim 1 wszystkim zadzom czyni¢ je-
dnem stowem dorazng i natychmiastowa folge —

tak jest., ale to wszystko w granicach klatki tylko. Po
za nig bowiem...

Po za niag — stoi spoteczenstwo ludzkie, w osobach kilku lub
kilkunastu ze swoich przedstawicieli, ktorzy, jak na ten raz, przyszli
tam na to jedynie, aby si¢ kosztem lwa zabawi¢ i kosztem jego
prézna nasyci¢ ciekawosé.

_Spoteczenstwo to wyrobito sobie prawo do takich przyjem-
nosci.

mChce ich uzywaé bezpiecznie i spokojnie —

Lew jedném poruszeniem si¢ dalej niz trzeba, jednem wy-
ciagnigciem lapy poza granice klatki swojej, mogltby spokdj uzy-
cia praw tych jego zamaci¢ mu i zaklocic..

I otoz..

niech lew si¢ szamocze —

kraty trzymaja dobrze —
widzowie szydza wesolo z daremnych wysilen krdla puszczy..
Lecz patrzcie —

i Do klatki wchodzi, z malg tylko laseczka w r¢ku, cztowiek
jakis.

Mowia — to pogromca.

M chodzi., i stangwszy w pos$rodku lwiej rodziny jak lew nowy,
wita si¢ z nig, rozmawia, igra z nig, wydaje jej rozkazy — szamo-
ce si¢ z lwicag — z lwigtkiem drazni..

len czlowiek silg ciata swego nizszym jest o stokro¢ odjedne-
go nawet z trojga zwierzat.

Czemuz stuchaja go tak i s3 mu tak pokorne?

Czy lew zmienit odrazu naturg?

Drapiezno$¢ jego czy zmniejszyta si¢ nagle?

Niena;z\lvjs'é do ludzi, gniew za doznane zniewagi, ustapity?

ie.

W klatce w tej chwili odgrywa si¢ tylko dramat praw natury
utrzymujacych w rownowadze zZycie.

Rozum jednej istoty wyzszej o tyle i tyle szczebli od tegoz ro-
rumu drugiej, ujarzmia t¢ ostatnig i sile jej fizycznej milcze¢ kaze.

Lew wi¢, ze panem bedac w puszczy, jest tu niewolnikiem.

Samica czujac mito$¢ do swojego Iwiatka i odczuwujac razem,
ze poddanie si¢ jej cztowiekowi stanowi o zyciu tegoz joj dziecka,—
staje si¢ pokorng jak owca.

W lwiatku gra takze powszechna wlasnos$é¢"dzieei—niewolni-
czego nasladowania wszystkiego, co robia rodzice.

Wiedza cztowieka ma o tern wszystkiein poznanie — liczy
na to wszystko — na prawa te—na wtasnosci.
I oto...

cisza w klatce —

Cztowiek z tytutem pogromcy — z tytutem tym i tylko., la-
seczka mata w reku, wyszedt caty i nieuszkodzony, ani na wtosku
nawet, z przybytku gniewu, szalenstwa i drapieznosci.

W obrazku tym mamy obraz ludzkiej woli'i ludzkiej sity.

Wola lwa jest nasza wola i Iwig sila sita nasza.

Natura naszajest wynikiem natur wszystkichistot i wszystkich
przedmiotéw istniejacych w §wiecie. Dziala w swoim zakresie o ty-
le tylko, o ile wspolnos§¢ ta jej ze wszystkiemi innemi naturami jej
nakazuje.

Ani checi nasze nie sa wyzsze nad nas samych, ani moznosé
spetnienia ich nigdy wyzsza nad cel powziety.

Poruszenie si¢ nasze kazde, gest kazdy, chocby najmniejszy,
ma przyczyn¢ swoj¢ w dalekim szeregu wypadkoéw i zdarzen odby-
wajacych si¢ na wszystkich razem Swiatach — jest ostatnim wyni-
kiem wszystkich faktow poprzednich.

Taka jest wolna wola.
A teraz ... sita.

(Dalszy cigg nastgpi.)

NAPAD ORLOW NA JELENIA.

Rycina ktéra dzi§ na czele, podajemy, wyobraza dwoch ortow
rzucajacych si¢ najelenia. Zwierz¢ przed chwilg dopiero pasto si¢
z cata swoboda, §rod zieleniejacych gor i krzakoéw. — Nagle, in-
stynktowo poczyna uciekac¢... Dwa olbrzymie orlty spadaja jak
piorun, ze straszliwym $wistem, na przelgkniona ofiar¢, a z chwile
jeden z ptakoéw ucztuje juz na zakrwawionym grzbiecie jelenia.

(Dalszy cigg).

Trzeba-z nam chyba uderzy¢ si¢ w piersi i przeprosi¢ ,,Biblio-
tek¢ Warszawska” zesmy jej w sprawozdawczym naszym prassy
warszawskiej przegladzie, na pierwszem nie postawili miejscu.
W istocie bowiem moznaby o tej powaznej staruszce powiedzieé
toz samo co autor ,,Pana Tadeusza” powiedzial byt o ,,Podkomo-
rzym siadajacym zawsze na prz¢dniejszém przy stole miejscu:

", Z wieku mu iz urzedu ten zaszczyt nalezy”

wIdgc, Manial sie¢ damom, starszym i mlodziezy”

Bo i Bibljoteka ma wieki... urzad niematy, a idac od lat trzy-
dziestu po manowcach, z dolu pod goére iz gory na dol, klania sig
zjednaka uprzejmoscig lub moze zaspanym indyferentyzmem tylko—
wszystkim zar6wno pojeciom i wszystkim ideom, nie wybrawszy
sobie zadnego stalego godta ani tez zadnéj nie noszac stale barwy.

Dziwny to fenomen w literaturze a moze nawet jedyny przy-
ktad, azeby pismo istniejace z tak dawna, ktére zlozylo si¢ juz na
potkach Redakcyi w 12> tomach—w stu dwudziestu sze$ciu—wy-
raznie—co stanowi okoto” 3(JO oddzielnych zeszytéw miesi¢cznych,
azeby tedy pismo takie, nie mogto przez czas tak dlugi iprzez taka
ogromng produkcje, wyrobi¢ sobie wydatnego w literaturze stano-
wiska.

Wprawdzie, kilkakrotnie wswojem, przeszlo ¢wieré-wiekowein
zyciu araczej] wegetacyi, Biblioteka podrywata si¢ do lotu, lecz
byto to jakby podrywanie si¢ sptoszonego strusia, konczace si¢ po-
dobniez jak u owego pustyniowego ptaka, schowaniem gltowy w pia-
sek goracy...

StyszeliSmy wielbigacych wytrwato$¢ tego pisma, ktore tak
inato popierane przez publiczno$¢, istnieje przeciez ciggle i upar-
cie postepuje po obrandj drodze. - Co do nas, oddajemy wprawdzie
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hotld szczuplej gromadce ludzi, moze najlepszej nawet woli, ktorzy
z taka, wytrwatoscia a i bezinteresownos$cia nawet, poswigcali lub
poswigeaja swoje prace i fundusze na podtrzymanie Biblioteki, ktora
bez takiego poparcia, oddawna juz by upadta, lecz to bynajmniej
nie obowiazuje nas do przyznania zaslugi samemu pismu, ktore az
dotad nie moglo zdoby¢ sobie takiego kola czytelnikow izby trwalo
0 wtasnej sile. Rozumiemy wspieranie funduszem i pracg pisma
w samem jego zawiazku, gdy jeszcze publika nie§wiadoma ani drég
jego dalszych ani zasad ani wartos$ci literackiej, nie spieszy don z za-
pisami; wtedy wspieranie takiego przedsigwzigcia jest nietylko
czynem pozytecznym ale nawet poniekad obowigzkiem ludzi mo-
znych, takich zwtlaszcza, ktoérzy mituja umystowe rzeczy lub
cho¢by tylko nawet pozuja na protektorow literatury i sztuki—ale
jezeli pismo jakie$ trwa lat kilka i przez ten czas nie potrafi sobie
wyrobi¢ a wyrobiwszy utrzymac¢ takiego kota czytelnikow, ktore
istnieniu jego materyalne podstawy zapewnia, to widaé ze egzysten-
cya, takiego pisma jest niepotrzebna, a fundusze na podtrzymanie
jego dawane, pozyteczniej by uzy¢ mozna, W $wiecie umystowym
nie pojmujemy inwalidow i gracyalistOw—mozna wspiera¢ ludzi
okaleezatych lub ubezwladnionych praca, wiekiem czy wypadkami
zycia, ale organdéw intellektualnego ruchu, przedstawicieli idei spo-
tecznych lub krzewicieli nauk czy o$wiaty, wspiera si¢ tylko dotad,
dopoki si¢ poznaé nie dadza; jezeli za§ nie potrafig istnie¢ o wlasnej
sile, i potem jeszcze, to znaé ze sg stabi i niepotrzebni zgota.

W chwili gdy Biblioteka Warszawska zawiagzywata si¢ do-
piero a byto to, o ile pami¢tamy, w 1840 czy tez w 1841 roku,—
owczesny stan literatury w Warszawie usprawiedliwial zupeinie
zadauie dla niej materyalnego poparcia; woéwczas bowiem, koto
czytelnikow byto tu nadzwyczaj mate, a cyfra ludzi gotowych do
kupowania lub prenumeraty dziel, zwlaszcza powazniejszej tresci,
redukowata si¢ dojednostek. Naktadcow na dzieta glgbszej war-
tosci anawet i na belletrystyczne prace, wcale nie bylo—zbieranie za$
prenemeraty przez autoro6w samych—rownato si¢ zebractwu prawie.
,,Nadwislanina” zalozonego przez kotko mtodziezy, pod przewodem
peinego talentu, zawczes$nie zmartego poety, Seweryna Filleborna,
stryja stawnego $piewaka naszego, czytano wprawdzie i chwalono
nawet, lecz popierano materyalnie tak skapo, ze redakcya nietylko
postronnym pracownikom ptacié¢ nie mogta, lecz sobie samej nawet
na najpierwsze potrzeby pisma zaledwie starczyta ito dzigkijedynie
bezinteressownej katlaboracyi tego gronka mlodziezy, ktéra goreja-
ca milto$cig dla ojczystego piSmiennictwa, patajaca zadza stawy,
ufna w wtasne sity i w dobra wolg ogoétu, pracowata o suchym chle-
bie, nie roszczac sobie zadnych za trud swdj pretensyj. E. Chojecki,
J. Dziekonski, E. Debowski, T. Fillebron, J. Kenig, Lenartowicz,
F. H. I.jewestam, J. Miniszewski, Ludwik i Cypryan Norwidowie,
A. Czajkowski, H. Skimborowicz, W. Szymanowski, W. Wolski,
Au. Wilkonski, R. Zmorski, a z kobiet Gfabrjela (Zmiechowska),
oto mniej wigcej wszystko co poddéwczas, wczesniej lub pdzniej
nieco, stanowito zast¢p ludzi piszacych, czg¢$cia do Biblioteki
Warszawskiej, czg$cig za§ do Przegladu Naukowego, Nadwislanina
1 kilku innych pism wychodzacych w Warszawie. Jednakze Bi-
blioteka IVarszawska iwtedy juz, po nimo nowos$ci swej egzystencyi
i silnego ze strony zamozniejszej klassy poparcia, szwankowata na
taki sam brak zycia i niedostatek barwy, jakie ja odznaczaja po dzien
dzisiejszy.

Redakcya jej kuszac si¢ o zdobycie sobie jakiego§ powaznego
naukowego stanowiska, zamieszczata wprawdzie niekiedy cenne
nawet artykuly z dziedziny ekonomii politycznej (Al. Kurtz,) pra-
wnoéj (h. Zielinski) geologii i zoologii (Zeiszner i A. Waga) lub
filozofii (Au. Cieszkowski 1 Al. Tyszynski), lecz w prowadzeniu
pisma brak bylo zawsze programu, idei, a nadewszystko zycia.
Niekiedy wusypiajace jej istnienie przebudzatl odblask jakiegos
$wietnego wiersza, C. Norwida lub T. Lenartowicza—lecz zaraz po*
tem zostawataznowu wjej szpaltach letargowa cisza.

oA sem bnargiczny na kwiatach ztudzenia raz owtadnawsza
Biblioteke¢ W arszawska, trwa dotad jeszcze. Staruszka ta juz
zgrzybiata catkiem, zadnego prawie znaku, nietylko zycia lecz
czucia nawet, nie daje. Jedyne piéro ktoére tam rozrzucalo nie-
kiedy skry zywotne, Wegierskiej, piszacej dziat. ,Kroniki paryz-
kiej wypadto z rak zmartej autorki i dzi§, dopraw.dy, sami nie
wiemy, czy obyczajem staro$wieckim mamy zyczy¢; zdrowia szcze-
scili 1 pomyslnosci tej staruszce, ktéorej zywot jest niepozyteczny
nikomu, a zgon zadnej nie zostawi spuscizny...

A jednak... jest tojedyne u nas w tym ksiazkowym formacie
wychodzace pismo; i gdyby zamiast spa¢ lub btakac si¢ po rozsta-
jach, czuwato 1 energicznie po jednej poszto drodze, gdyby re-
dakcya jego zmieniona z gruntu, je$liby nic lepszego wymys§li¢

nie mogta, starata si¢ nasladowac¢ takie wzorowe zagraniczne pisma,
jak Revue de deux mondes i Revue Britanique', gdyby nadewszystko
przeznaczyla dziat przewazny na scisla, glebsza 1 wyczerpujaca
krytyke naukowa, literacka i artystyczna.—a nad tem wszystkieni
zawiesita stonce idei, pod ktérego ozywczymi promieniami, energia,
zapal, stowem zycie zakwitngéby mogto—to odrodzona w ten spo-
sob ,,Bibljoteka“ mogtaby nie tylko sta¢ si¢ pozyteczng literaturze,
lecz nawet pochwyci¢ jej ster gtowny, zatrzymawszyjedne¢ tylko
Kronike Florencka¥4 ktoéra obecnie, od czasu do czasu, przesyla
ztamtad Bibliotece, Teofil Lenartowicz 1 gdzie mieszcza si¢ ciekawe
poglady na sztuke i poezya nowo-wtoska, tein ciekawsze, ze pisane

sg peine.n mitosci dla pickna a tak genjalnem pidérem. Bo nawet
dziat billetrystyczny stabo jest opracowany w Bibliotece. Wybor
przelozonej z angielskiego, sktadkowej, dwoch autoréow: Dickensa

i Collins’a powies$ci ,,Bez wyjsciadd zamieszczonej tam na poczatku
b. r., wcale nietrafny - a oryginalna z drugie.n bez, powies¢ Za-
charjasiewioza ,,Cztowiek bez jutra4d dotad przynajmniej, bo nie
skonczyta si¢ jeszcze, dowodzi tylko,ze zdolny ten autor takze si¢ za-
spa! duchem, jakby dla zharmonizowania swojego nowego utworu
z barwg, a raczej z bezbarwnoscig Biblioteki Warszawskiej.

(Dalszy cicyj nastgpi).
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(Dalszy cigg).

Jak nieszczegdlne sa stosunki malzonkéow u gorali, tak
rowniez 1 nieszczegdlne sa stosunki dzieci do rodzicow. Dzie-
ci za dojsciem do lat 15 uwazajg si¢ za peinoletnie i wow-

czas je zenig. " Ludzie zamozni ukladaja dla swoich dzieci pro-
jekty ozenienia, kiedy te s3 jeszcze niemowletami. Zona wcho-
dzi w dom rodzicow meza jako pomocnica tescia, ktoéra zwala
na nig wszystkie roboty, a sama poprzestaje na lekkich domowych
zajeciach; postuguje si¢ nig jak niewolnica i -daje uczuwac jej
wszystkie te nieprzyjemnos$ci ktéore sama za mtodu znosi¢ musiata.
Dobra matula przypomina 'ciggle synowi zeby si¢ z zong obcho-
dzit tak, jak kiedy$ ojciec jego z nig si¢ obchodzil, Na nieszczg-
$cie te rady matczyne nie pozostaja bez skutku i niemal zawsze wy-
pelniaja si¢ literalnie. Synowa onazujac rodzicom me¢za S$lepe po-
stuszenstwo, znosi cierpliwie wszystkie ich kaprysy. Lecz przycho-
dzi czas kiedy role si¢ zmieniaja, kiedy tyrani staja si¢ drgczonymi,
a drgczeni tyranami.

Gorale doszedlszy do lat podesztych, kiedy juz i zdrowie nie-
pozwala im zajmowac si¢ gospodarka, cate swoje mienie, wyjawszy
pieniadze, oddajg dzieciom, ktore stawszy si¢ niezaleznymi gospo-
darzami, okazuja rodzicom kompletne lekcewazenie i wzgardg;
szczegdlniej matce. Nie tylko potajanki, ktére gorale nie*uwazaja
za nic zlego, cruiciazby takowe wychodzily z ust kobiety, albo
i panny, sg udzialem rodzicow, ale czg¢sto i uderzenia musza oni
z bezsilnym znosi¢ szemraniem. Starych nie sadzaja z soba do stotu,
szczegdlnie kiedy w domu jest obcy cztowiek; nie obmywaja, ani
tez oszywaja, zle karmia, it:d. Stowem, starcow, ktorych narod
wogole szanuje, wtlasne dzieci poniewieraja. Taka to wdzigcznosé
otrzymuja gorale od dzieci, w zamian tej mito§ci bez granic, ktora
od najmtodszych lat im ukazuja. Kiedy zona zaje¢ta jest robota
w polu, goral nianczy si¢ bez ustanku z dzie¢mi, wypelniajac
wszystko co do nianki nalezy, nietylko bez odrazy, lecz ze szcze-
goélnem upodobaniem i przyjemnoscia.

Zdolnos$ci umystowe gorali sa nieposlednie; lecz poznawszy
ich blizej, (a dla tego trzeba rok przynajmniej w bliskich z nimi
zostawac¢ stosunkach, gdyz gorale majg szczegodlniejsza zdolnosé
udawaé poczciwcodw, tak, ze nierazswoich nawet zdurzy¢ potrafig)—
nie mozna nie dostrzedz, ze rozumu swego na zte tylko uzywaja.
Wszystkie wady ludzkie w sposdb razacy wykazuja si¢ w goralach;
tein bardziej, ze ani wad, ani wystepkow swoich nawet si¢ nie wsty-
dza. Przystowie ich niesie: bak kchoridab, rak kchoridab, — cia-
sne miejsce, ciasne serce.



Rzemies§lnikéw migdzy nimi jest malo; nie ma adatu oddawac
dzieci na nauke¢ do rzemiosta; dos$¢ zeby umialy czyta¢ korah
i elme¢. (27 Rzemiosta ucza, si¢ oni przypatrujac si¢ catymi dniami
pracy kowala, ztotnika i t. d., i stad niektérzy sa potrosze uniwer-
salnymi rzemie$lnikami, jednocze$nie kowalami, zlotnikami, garba-
rzami, lecza rany, zajmuja si¢ konowalstwem, budowla sakli, oraz
ciesielskiein, stolarskim i tokarskiem rzemiostem. Ale mata ta
liczba rzemieslnikow niknie w massie prozniakéw, lamigcych sobie
glowe 1i tylko nad téin, jakby co$§ bez pracy zarobi¢; o co gdy
uczciwg droga trudno, przebiegly rozum gorala nie waha si¢ w wy-
borze drugich, mniej godziwych srodkéw do zarobku. Za rubla
goral gotow nietylko podprowadzi¢ blizniego pod niezastuzona ka-
re¢, lecz 1 o utrate zycia przyprawi¢. Na potwaredw, klamcow,
oszustow, ktéorzy niejedn¢ niewinng glowe poddali za Szamila pod
miecz katowski — godto szariatu, gdrale zapatruja si¢ z zawiscia
i pewnem uszanowaniem, stawiagc ich za wzor sobie, i starajac si¢, na
nieszczg¢scie nie bez powodzenia, we wszystkiem ich nasladowac.

111.

Branki Szamila

Jednego z picknych dni Czerwca 1854 roku, ksi¢gzna Anna
Czawczawadze, stojac na balkonie domu, w posiadlosci swojej Cy-
imndataeh, z goraczkowym pospiechem naglita stuzacych do wyno-
szenia i uktadania podroznych tlomokoéw, w skutek odebranej wie-
$ci, ze Czeczency zatnierzaja napas¢ na Cynandaly.

Majetnosé ta lezy o jakie mil oSm od Tyflisu i kilka wiorst od
Telaw, na prawym brzegu rzeki Atazani, w jednej z najpigkniej-
szych okolic Kachetyi. Ksi¢zna zwykle spedzata w niej lato z ro-
dzing, od Maja do Pazdziernika. Pogltoski o spuszczeniu si¢ z gor
Czeczencow zatrzymatly ja w tym roku dtuzej w Tyflisie; lecz gdy
powzigte, z wiarogodnego jak si¢ zdawalo zrddla, wiadomosci by-

ly zaspakajajace, wyjazd na wie§ zostal zdecydowany na 18
Czerwca.

Ksiezna zabrata z s >bg pigcioro dzieci 1 guwernantke,
francnzke, p. Drangay. Troje najmtodszych, coérki, Tamara

i Lidya, z ktéorych Tamara miata lat dwa, a Lidya trzy miesiace,
isynek Aleksander czternasto miesieczny, (ostatnich dwoje przy pier-
si), jechaty z matka, a dwie starsze corki, Salomea i Mary'a z gu-

wernantka. Maz ksi¢znej, general ksiaz¢ Czawczawadze, towarzy-
szyt im konno do Cynandal. Nazajutrz ksi¢zna stangta szczesliwie
W majatku.

I)o domu mieszkalnego, lezacego na
strony prowadzi stroma droga, po drugiej
si¢ pionowa niemal przepas§¢. Cynandaty cudnie latem wygladaja:
mnoStW o kwiatow 1 winogradu, granaty, cytryny, migdaty, brzo-
skwinie, pomarancze, kapryfolje i réze, wszystko to kwitnie, skta-
da si¢ w owoc, lub dojrzewa, napawa cudna wonia powietrze,
i bawi oko rozmaito$cia Uarw i ksztattow.

M par¢ dni potem przyjechata do Cynandat siostra ksi¢znej
Czawczawadze, ksi¢zna Barbara Orbcliani, wdowa po ksi¢ciu Elia-
szu Orbeliani, zabitym w czasie wojny z furkami. * ksi¢zna byli;
siedmioletni j6j synek Jerzy, synowica, ksi¢zniczka Nina Baratow’a,
ciotka ksigcia Czawczawadze, ksigzna Tine, dwie mainki i dwie po-
kojowki.

Ksiaz¢ Czawczawadze, otrzymawszy rozkaz objecia dowodz-
twa nad jedna z fortec, odlegta o par¢ dni drogi od .Cynandat, mu-
sial wkrotce pozegna¢ zong. Rozkaz ten zostawiajac kobiety same
sobie, trwozyl byl troche¢ zaksigzne, lecz » .. uspokoilja, dowo-
dzac, ze nie ma si¢ czego obawiac¢, gdyz z Tyflisu wystano oddziat
wojska do Telaw, i ze po kilkudniowych deszczach Czeczeficom nie-
podobna bedzie przeprawié si¢ przez wezbrang Atlazani¢. W trzy
dni potem k$igze pisat do zony, ze pig¢, do szesciu tysigcy goérali
atakowato fortec¢ ktorej bronit, dodajac, ze moze by¢ zupeinie spo-
kojna, gdyz forteca silna i ma me¢zng zatoge.

Do 1 Tipea wszystko byto spokojnie; ale wieczorem tego dnia
ogromna tuna pozarna o$wiecita nagle cata okolice, w kierunku ku
Telawom, i wkrotce z jednej z gor spostrzezono wszystkie domy
okoliczne objete ptomieniem. Nie ulegato watpliwosci, ze je pod-
palili gorale, ktéorzy mimo przewidzen ksigcia, musieli przej$¢ przez
Atazanieg. ¢

Tegoz dnia o godzinie jedenastej przyszli do Cy-
nandat z poblizkiej wsi wtoscianie, uzbrojenijak na wojng, w celu
namoéwienia ksi¢znej do opuszczenia patacu i udania si¢ z nimi do

wzgorzu, z jednej tylko
stronie wzgorza otwiera

27"  Tlumaczenie, rozumienie koranu.

lasu; lecz ksi¢zna nie zgodzita si¢, gdyz maz jej zalecit zeby tylko
po otrzymaniu od niego wiesci o niebezpieczenstwie wyjechata zma-
jatku. Nad rankiem wtloscianie rozeszli si¢, lecz o drugiej po
poludniu przybyli sgsiedzi proszac na wszystko ksi¢zne, zeby poszia
z nimi do boru. Wieczorem widziano z tarasu jak pozar si¢ wzma-
gal i zblizat, tak, ze ksig¢zna ustuchawszy nakoniec prosb otaczaja-
cych ja oséb, kazata pakowaé srebro, brylanty i co kosztowniejsze
rzeczy.

O poélnocy wloscianin ksigecia, nazwiskiem Zurka, wybral si¢
pojs¢ na zwiady. Wrociwszy za trzy godziny, objawil, ze Czeczeficy
strzelali doniego, a cztery czy pi¢¢ kul przeszyly mu nawet odzienie.
Z tein wszystkiem mozna byto jeszcze sadzi¢, ze gorale nie przeszli
przez Atazani¢, gdyz plonace zniwa palily si¢ na lewym brzegu
rzeki.

Na godzing niespeina przed powrotem Zurki, jakis$ kupiec or-
mianin znalazl si¢ niespodzianie w patacu i oznajmit ksi¢znie, ze ma-
jac przy sobie znaczng summe¢ w pienigdzach nie $mial i$¢ dalej.
Poniewaz cztowiek ten mowit po ormianski!, akcentem gorali, ksiez-
na rozkazala stuzacym natychmiast go rozbroi¢ i nawet strzeli¢ don
w razi¢ gdyby chcial uciekaé¢. Zwazywszy jednak po chwili, ze
mogla si¢ myli¢, kazata go przyja¢ i mie¢ o nim staranie.

Ksi¢zna postanowila wyjecha¢ z Cynandal nazajutrz o szdstej

Dwa razy posytano po konie do Telaw, lecz oba postancy
wrécili z odpowiedzig, Ze koni nie ma, i ze tylko moga byé pojutrze,
to jest, w niedziel¢ o siddmej rano. Caly ten dzien pakowano rze-
czy do kufrow i tlomokéw. Zurka ciggle nastawa! na ksiezng zcoy
natychmiast wyjezdzala, ze rzeczy begda moglty by¢ wyslane naza-
jutrz, ize ja w drodze dopgdza. We dnie dwoch czy trzech wie-
$niakow przyszto umyslnie z lasu, znéow proszac ksigzne zeby sig
za nimi udata, ale ksi¢zna sadzac ze konie pewno przyjda w nie-
dzielg, oswiadczyta ze bedzie na nie czekac.

Wieczorem wszystko bylo gotowe do wyjazdu. Obie rodziny
zebraly si¢ w pojtoju ksieznej Orbeliani, dzieci utozono spac, a §wia-
tta na wszelki przypadek zgaszono. Sen jednak byl dalekim od
powiek starszych. Ksi¢zno wyszty na balkon, z ktéorego mozna byto
widzie¢, jak odleglo§¢ miedzy ptonacemi wsiami i patacem coraz
si¢ zmniejszata. Nakoniec tuna o$wiecita catg okolice, tak, ze na
przypadek fiapadu nie sposob bylto juz mysle¢ o ucieczce.

O czwartej z rana rozlegt si¢ od strony ogrodu wystrzal z recz-
nej broni. Nie mozna bylo go wprawdzie wzigé za hasto do napa-
du, ale mogt to by¢ strzat sygnatowy. P. Drancgay zeszta do ogio-
du, az do opuszczonej kapliczki $réod winnic, i postrzegla w gaiku
nad brzegiem przepasci cztowieka z bronig w r¢ku, ktéory wedtug
wszelkiego podobienstwa dal 6w sygnat. Czy byt to przyjaciel lub
wrog, trudno bylto odgadna¢. Guwernantce jednak zdawato sig, ze
czlowiek ten nie nfilezal do stluzby patacowej. P. Drangay zeszla
az nad brzeg przepasci, skad mozna byto daleko okiem siggnaé. Po-
tok ptynacy u stop skaly znacznie si¢ zmniejszyt, a dwoje ludzi, pro-
wadzac kazdy po dwa konie, szto drugim jego brzegiem. Latwo mo-
zna byto si¢ domysleé¢, ze ludzie ci szukali dogodnego dla przejscia
przez potok miejsca.

P. Drangay z $ciSnionem sercem wrocita do patacu. Nie bylo
juz watpliwosci, wszystko zapowiadato bliski napad. Ksi¢zna
Czawczawadze mocno znuzona usn¢la na chwilg, guwernantka we-
szta wiec do pokoju ksieznej Orbeliani i zastata ja modlaca sig.

— I ¢6z pani chcesz? — rzekta biedna wdowa, trzeba cze-
ka¢ na konie; jak tylko te przyjda — pojedziemy.

Nad rankiem kobiety ksicznej zaje¢ty si¢ przygotowaniami do
herbaty, a o piatej przyjechat z najwigkszym pospiechem, konno
z Telaw, lekarz domowy ksi¢znej, zaklinajac ja zeby uchodzita kon-
no lub pieszo, bo niebezpieczenstwo blizkie. 1rudno juz byto ucie-
ka¢ z mateini dzieé¢mi i starag ciotka, ktora nie zdolataby i wiorsty
uj$¢é pieszo... -

W ybila o-odzina ésma. Wilasnie konczono wynosi¢ ostatnie tto-
tnoki, kiedy na dziedzieneu rozlegt si¢ glos, mieszkajacego w do-
mu ksiecia, dymissyonowanego sztabs-kapitana Achwerdow a: mo-
djan\ (idg)! Na te slowa wszyscy obecni zdretwieli. Bedacy przy
powozach ludzie rozbiegli si¢ w r6zne strony, doktor z kilku stuza-
cymi poszedt na spotkanie nieprzyjacidl, a ksi¢zna, zebrawszy do-
mowe kobiety, kazata im iS¢ na goér¢ do belwederu, w tern prze-
konaniu, ze czeczency znalaziszy dos$¢ do rabunku w dolnem pig-
trze domu, nie pdjda wyzej Migdzy kobietami, proécz trzech
ksigzn, ksigzniczki Raratow, guwernantki i pokojowych, byta i stu-
letnia matnka ksigcia Czawczawadze. Ukrywszy si¢ w najciemniej-
szym katku belwederu, wszyscy w trwozliwem milczeniu oczekiwa-
li ukazania si¢ nieprzyjaciot. Cisze¢ t¢ przerwat tylko powazny gtos
ksigznej Czawczawadze: ,,modlmy si¢, $mieré si¢ zbliza.'4— Iw rze-
czy samoj ocalenie zdawatlo si¢ nieinozebnem. Ksi¢zna jednak chciata

rano.
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ze wszystkiemi podziela¢ rowny los, grozacy mieszkancom Cynan-
dal niewola, a moze i $§miercig.

Kiedy wszyscy byli juz na goérze, zjawil si¢ jaki$§ wtoscianin
z pila i oSwiadczyl ksigznej, ze przyszedt ja bronie. Radzit przytem
podpitowaé wschody i wzigl si¢ juz byl do roboty; lecz ksi¢zna
zwazywszy nieuzyteczno$¢ obrony jednego czlowieka, przeciw licz-
nej zapewne hordzie i obawiajac si¢ nadto, zeby gorale, nie znalazt-
szy wschodow nie podpalili belwederu, kazata mu zaprzestaé pito-
wania a mysle¢ raczej o schronieniu dla siebie.

Postrzeglszy guwernantke, ksigzna Czawczawadze odezwala
si¢ do niej po francusku ,Madame Drangay! quelle fatale destinee
,vous réunit a nous en ce moment! Pardonnez moi d’en avoir eté
»plus ou moins la cause!” (') Lekajac si¢ zas zeby krzyk dzieci nie
zwrocil uwagi Czeczencoéw, ktérzy juz ttumnie napetniali pai-ter do-
mu, ksi¢zna data piersi najmtodszej swojej coreczce Lidyi, powscia-
gajac drugie od ptaczu i starajac si¢ je uspokoic.

Ksigzna Orbeliani takze nie stracita przytomnosci umystu; lecz
obawiajac si¢ ze nie bedzie mogta znies¢ widoku $mierci bliskich so-
bie o0s6b, postanowita umrzeé¢ pierwsza. Z ta mys$la, poblogosta-
wiwszy syna swego Jerzego, podeszta do drzwi i obrécona do nich
twarza, S$miato oczekiwata nieprzyjaciét. Obok niej stancta i ksigz-
niczka Baratow’a. W tej chwili ksi¢zna Czawczawadze, z dzieckiem
przy piersi, pada na kolana, tylem do drzwi, zeby nie widzie¢ cio-
su kiedy go jej zadadza, a reszta kobiet grupuje si¢ w jedn¢ mass¢
klgczaca, cisnagc si¢ jedne do drugich.

Na dolném pigtrze i w ogrodzie stycha¢ bylo dzikie krzyki
Czeczencow, pekanie wybijanych szyb i tluczonych zwierciadet,
brzgk ciskanego o podloge srebra itoskot lamanych mebli, pota-
czone z niestrojnymi akordami, ktore rabusie z dwoéch fortepianow
wydobywali. Przez okienko w dachu mozna bylo widzie¢, jak
ogrod coraz wigcej napelnial si¢ ludzmi z okrutnym wyrazem twa-
rzy, w Zawojach, papachach i basztykach, z ktéorych dalsi ciagngli
za soba konie po pochylosci urwiska, mianego dotad za niedo-
stegpne.

(Dalszy cigg nastgpi).

DRUGA MILOSC.

POWIESC

TOM L

H-CNSS/Th?*--mmemmeeeee

(Dalszy cigg).

Sybilla wiedziata ze stryj chce ja drazni¢ tylko; ale uczucie
tatwo dotknaé¢ bolesnie, Na j¢j rosnacag zyczliwos¢ dla stryja, uwa-
gi,jego o Blance wptyn¢ly bardzo ochtadzajaco. Spojrzawszy na
j¢j powazna, zasmucong min¢ usmiechnat sig.

— Widze¢ ze jeste$S dobre dziecko, powiedzial, dobra dusza,
pelna uczucia, i pewny jestem, ze begdziemy ze soba w doskonatych
stosunkach.

Sybilla w t¢j chwili nie byla tego pewna, ale mimo to starala si¢
spojrzeé uprzejmie, a za spojrzeniem poszlo i uczucie.

Obejscie si¢ nowego stryja, otwarte i naturalne, byto rodza-
jem talizmanu, ktéorym zdobywat sobie ludzi. Malo kto mogt oprzeé
si¢ temu potaczeniu szczero$ci i dobrego humoru, jakie si¢ w jego
twarzy malowaty, a tak niedo$§wiadczona panienka jak Sybilla, nie-
przyzwyczajona do towarzystwa, nie miata ani chtodu, ani taktu wy-
trwnego do oparcia si¢ wrazeniu. Wistocie ani my§$lata o tein.
Stryj wydal j¢j si¢ niezmiernie mitlem towarzystwem. Byt tak
zrgczny w rozmowie,jak pani Mush, a wydawat si¢ mie¢ lepsze ser-
ce' tez o wiele mlodszym oil kuzyny Sybifli, a mtodzi lubia
mtodych, chociaz stryj Edward byt mtodym tylko przez poréwna-
nie. To tez Sybilla miata dla niego serce otwarte. Rozmawiata,
Smiata sie, byta tak swobodna, jakby go juz od wielu lat znata.

(*) 1ani Draneay! Co zalos latalny zlaczyl pania w téj chwili z nami! Prze-
bacz mi, zcm mniej lub wiecej byla do tego powodem!

[bylo rodzajem koronki?

Stryjowi si¢ to podobato; podobal mu si¢ i ogrod i tagodny, ciepty
wieczor, zapowiadajacy nadejscie lata.

— Coze$ dzisiaj czytala? zapytal.
bardzo lubisz czytaé.

— Czytatam Liwiusza.

— Liwiusza! — co to za autor?

Gdyby Sybilla mogta widzie¢ Stryja, odkrytaby pewien zar-
tobliwy btysk w jego szarych oczach; ale wieczor si¢ $ciemniat
i nie spostrzegla ztosliwosci w zapytaniu; litujac si¢ wiec w duszy
nad jego nieSwiadomos$cia, odpowiedziata:

— To byt rzymski historyk, moj
jego opis $mierci Wirginii, — znakomity!

— Waistocie?

Zdawal si¢ by¢ zaciekawiony; Sybilla wigc chcac go objasnié
moéwita dalej:

— Niegodziwy czlowiek, decemvir, chcial z niej zrobi¢ nie-
wolnicg, a ojciec jej, Wirginiusz, aby ja uchroni¢ od niewoli, §mier¢
jej zadat.

— To bylo gwaltowne lekarstwo.

— Nie zagwattowne, zywo odpowiedziata Sybilla.
lepiej jej byto umieraé niz zosta¢ niewolnicag Klaudiusza.
wigc za n6z w Forum i zabilja... i dobrze zrobit!

— Mowisz jak poganka.

— Ach, gdybym tylko mogta widzie¢ Forum! mowitadalej Sy-
billa, nie zwracajac uwagi na stowa stryja, — gdybym tylko mogta
je widziec!

— Czy chcesz nateraz zadowolni¢ si¢ stereoskopem, Sybillo?
Mam je wtasnie.

Masz stryju Forum! krzykne¢ta, a oczy jej zabtysty.

— Po6jdz, obejrzyj.

Weszli do jadalnego pokoju. Stryj Edward zadzwonil, kazat
Denizie poda¢ $wiatto i przynie$¢ czarne, kwadratowe pudetko, sto-
jace na stole w jego pokoju. Wkrotce z niem powrdcita. Stryj
Edward zatozyt fotogram z widokiem i1 wreczywszy przyrzad Sy-
billi, siadi, przechylit si¢ w krzeséle i spogladal na siostrzenicg. Sy-
billa dtugo i chciwie patrzata. Ujrzala kilka wysokich porospada-
nych kolumn, rysujacych si¢ na tle nieba; luk stal w pewnej od-
leglto$ci, a trawa zarosle ruiny lezaly na pierwszym planie. Serce
j¢j bilo, lica $i¢ zarumienity. To bylo Forum. Ale gdzie byt De-
cemvir? gdzie tlumy ludu, ktére patrzyty na $mieré Wirginii i po-
wstaty aby ja pomscié¢?

— Alez to pustynia — rzekta z westchnieniem.

— Niezupelnie, ale prawie pustynia. Pustynia, to wielki
mistrz Sybillo. Gdzie raz byta, tam be¢dzie znowu. Czytatam kiedys$
ze cienisty las rosl obok opactwa Westminsterskiego. Nie watpi¢
ze gdy wieki przejda bedzie tam rost znowu. Potezne deby po-
wstang na tern grobowem zaciszu poetéw, ptaki $piewac beda na
gal¢ziach i budowaé¢ gniazda, a proch bohaterow zywi¢ bedzie ko-
rzenie jawordw i brzéz. 1 dobrze bedzie tak, Sybillo!

— Tak, ale to nie jest rzeczywiste Forum; nie takie, jakie so-\
bie wyobrazitam.

— Nazwiska ruin stanowia gléownie ich pigknosé. Patrz, to
jest Via - Sacra, a gdzie$ niedaleko po za nig znaleziono Romulusa
i Remusa. Ten luk wznidst Tytus, po zburzeniu Jerozolimy,
a w poblizu tych kolumn Kurcjusz rzucit si¢ w przepasé.

— Stryj widziat Forum! — zawotata Sybilla, patrzac z ro-
skosza na oczy ktéore ogladaty najstawniejsze miejsca starozytnych
dziejow.

— Widzialem,—ito Forum, miejsce zebrania si¢ Rzymian, zna-
laztem tak milczace, jak 6w wizerunek na szkle, ktory masz przed
sobg. Widziatlem i Kolosemu, gdzie barbarzyncy walczyli i umie-
rali, podczas gdy Cezari Westalki i calty Rzym przypatrywali si¢,—
a bylo to takie powabne widowisko! Widziatem dalej ruiny pa-
tacow i pusta Kampanj¢ i dlugie szeregi starych grobow przy Yia-
Appia i tym podobne rzeczy.

Sybilla klasneta w dtonie i rzekta, ze mu zazdrosci.

Stryj wstrzasnal gestym wlosem, naksztalt grzywy,
$miat sig.

— Jestes Rzymianka, od stop do glow; ija kiedys taki bytem,
ale p6zniej przyszto mi znienawidzie¢ tych chciwych, starych pogan.
Trudna z toba” dysputa, moja siostrzenico; — uwazasz mnie za he-
retyka, a siebie za rzymska dame; ale gdziez prosze¢ wazka stola
z szerokim pasem i bramowaniem ze ztota i purpury? Czy masz na
sobie owo opus Plirygianum, o ktorém przypuszczaja starozytnicy ze
Czy dla utrzymania chlodu nosisz w r¢-
kach kule bursztynowa, a na szyi zywego we¢za? Nic z tego wszyst-
kiego — ani welonu, ani szerokiej palli. Nie siostrzenico, ty$
chyba nie Rzymianka.

Ojciec powiedzial mi, ze

stryju, a ja przeczytatam

Sadzg iz
Chwyecit

i roz-



Wigc stryj twierdzi ze Wirginia tak byta ubrana? zawola-
ta zywo SI.\?/billa.

0, nie mowi¢ o Rzymian’kac’h z czaséw cesarstwa, mere-
publikankach. _ _ T, .
Stryj uczony, — rzekta. Sybillu.5 — widz¢ zc 1 Liwiuszo.
czytal, a mnie tylko ciagnat za slowo,—to brzydko, Stryju.
Przyznaj¢ — rzekt skromnie ale widzisz, juz takie moje

upodobanie. ' C6z wigcodj dzisiaj czytalta§? — Nie chcesz mowic,
a jednak trzeba, inaczej jakze si¢ zapoznamy? Ksiazki ktore kto
czvta, tak dobrze go cechuja jak i wtasne jego mysli.

— Dobrze, c6z wige stryj czytat?

Kiedym jechal koleja zelaznag, czytalem bardzo smutna
ksiazke — Don Kiszota. »

Smutng, — stryj nazywa ja
wstrzasajac bujnymi kedziorami.
bez serdecznego $miechu.

Tak, mlodo$¢ jest niemilosierna. I ja takze kiedy$ $mia-
tem si¢ z Don‘Kiszota, wyszydzanego, w przystowie weszlego wary-
jata. Ten wielki rycerz, grzeczny, szlachetny, byl waryjatem —
w istocie. Wierzyt w honor rycerski, w pigkno$¢, cnote i nieszcze-
scie kobiet; szedt w §wiat szukajac krzywd do naprawienia, uci$nio-
nych dla dania im opieki, olbrzymoéw ztych, ktérych pragnat poko-
na¢. A kochat si¢ w Dulcynei, picknym, sprofanowanym obrazie!
Kochal milo$cia czysta, zacna. Biedny rycerzu, dzieje twoje spi-
sal wielki o-eniusz, nie wiadomo, czy smutkiem, czy pogarda prze-
jety!
ey Sybilla patrzata zdziwiona, starajac si¢ odczyta¢ wyraz twa-
rzy stryja, ale napréozno. Jej mlodos¢ 1 szczupte doswiad-
czenie nie wystarczaly do takiego zadania.

A inng jaka ksiazke czytale$, stryju? zapytatla w zamysleniu.
Stryj roz$mial si¢ z cicha lecz serdecznie.

— Chcesz mnie wigc koniecznie wyciagnac na stowa,—rzekt
wesolo; — moja panienko, temu nie podotasz. Czytaé w twojej
duszy, to przywilej moich lat i mego doswiadczenia; ty za$ ciesz si¢
ze mtodos$¢ i nieSwiadomo$¢ nie dozwalaja ci mnie czytac. Ja jestem
stary ptak — sokot inaczej nie podotatbym drodze zycia; ty, jak
dotad, jeste$ biala gotabka, niewinng 1 czysta. Oby$ taka zostata
dhugo! bardzo diugo!

Spojrzenie i gtos jego, peilne dobroci, tagodzily zbytnia moze
otwarto§¢ uwag jakie czynil, w ktorych zreszta Sybilla tatwo od-
kryta szacunek, jaki kazda szlachetna, me¢zka natura czuje dla dzie-
wiczo§ci 1 niewinnosci.

— Ile masz lat moja siostrzenico? nagle zapytat.

—. Siedmnascie skonczytam w kwietniu.

— Siedmnascie! Zatem widzialem ci¢ czternascie lat temu.
Zmienitas sig¢, urostas, ale zachowatas§ owe figlarne czarne oczy ma-
tej dziewczynki.

Sybilii r6zne pytania tloczyly si¢ do glowy. Gdzie przez te
lata przebywal, dla czego nigdy o nim przy niej nie wspomniano?
Stowa drzaty j¢j na ustach, ale nie miata czasu ich wypowiedziec.
Drzwi jadalni otworzyly si¢ i nagle pokazal si¢ Kennedy.

N

smutna! zawotata Sybdla,
Ja nigdy nie moglam jej czytaé

— No, Sybillo — zapytat wesolo — rozsadnie rozmawiata$
z stryjem Edwardem, poznajomita$ si¢ z nim?
— O, bardzo dobrze, odpowiedziata, skinawszy glo-

wa. Roz$mieli si¢ oboje, ale Sybilla czuta to co méwita. A gdy
szta na noc po schodach do swego pokoju, mys$lata sobie ze stryj
jest bardzo mily czlowiek. We $nie wyobrazatla go sobie narzeczo-
nym Blanki Cains, podczas, gdy sama, jako druchna, stata obok nich
przy ottarzu.

ROZDZIAL VII.

Sen Sybilii dalekim si¢ jednak wydawal od rzeczywistoSci.
Gdy na drugi dzien stryj jej wszedt do ogrodu, spotkatja w gale-
ryi klasztorn6j z listem otwartym w reku i ze lzami w oczach.

— Co cijest, moja siostrzenico, zapytat czule, — powiedz mi,
moze ci mog¢ by¢ w czém pomocnym?

Sybilla spojrzata w twarz jego i
ktopot. Lo

—-e Odebratam list od swojoj przyjaciotki, w ktéorym prosi
mnie abym joj wyszukata miejsca w jakiej pensyi, lub w jakiej ro-
dzinie w Saint-Vincent; a ojciec nie chce zebym si¢ w to wdawala,
nie chce mi nawet pozwoli¢ mowi¢ z paniag Roland. Powiada ze ja
nie mam wyobrazenia o kwalifikacyi wymaganej od nauczycielek.
Wigc jakze moze si¢ Blance powodzié,jezeli nikt j6j nie chce poma-
ga¢? Powiedz stryju, c6z ja mam robié?

Stryj nie odrazu odpowiedzial; wydal si¢ zarazem =zaklopo-
tany i zmigszany.

opowiedziata mu swoj
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sobie
czy

— Mo¢j stryju — mowita dalej Sybilla — zebralam
pigédziesiat frankow, dwa funty sterlingi, liczac po angielsku;
sadzisz ze moge¢ je posta¢ Blance? Te pienigdze sa moje, a Blanka
nie wezmie mi za zle takiej ofiary. Ona taka dobra.

Nie, Sybillo, pozwo6l ze ci pozycz¢ troch¢ pienigdzy; jej za$
mozesz napisa¢ ze$ dostata je od przyjaciela.

— Nie, nie, przerwala Sybilla, tylko moje pieniadzejej poszlg.
Nie moge sama posta¢ i bytabym wdzigczna stryjowi gdyby$ chciat
si¢ tern «ajac.

— Dobrze, na twoj¢ wdzigczno$¢ warto zastuzyé, zrobig to.

— Zaraz przynios¢ pieniadze, zawotata Sybilla.

— Mozesz mije pdzniej zwrocic.

— Nie, nie, — to musza*by¢ moje pieniadze.

— Tak? — przynie$ je zatem.

Sybilla pobiegla i powrdcita jednym tchem. Oczy jej bly-
szczaly od radosci gdy mu wreczata duze sztuki zlota. Brzeknat
niemi wesoto stryj Edward i rzekt:

— Caly twoj maty skarb. Czy napisaé¢ kwit?

— Nie, nie, — zwawo odpowiedziata Sybilla;—tylko odeszlij
stryj dzisiaj, jezeli mozesz.

— Zaraz rano. Co to za pigkny klasztor Sybillo?.. wszak mi
pozwolisz zapali¢ cygaro?

— Owszem stryju; ale nie zapomnisz wystaé pieniedzy?

— Nie miej o to najmniejszej obawy. Jak tadnie ten krzyz
wyrzezbiony; podoba mi si¢ to-stare opactwo.

— I mnie by si¢ podobato, gdyby Blanka tu byta — west-
chneta Sybilla — ale podobno ojciec nigdy mi jej tu zaprosi¢ nie po-
zwoli. Widocznie jest ku niej uprzedzony.

—aMoze zazdrosny, gdyz wyraznie szalejesz moja siostrzeni-
co za tg miss — jakze si¢ nazywa?

— Cains.

— Cains? straszne nazwisko.

— Cains moj stryju, ajaka dobra, ty by$ja uwielbial!

Stryj us$miechnal si¢ nieco sceptycznie, chociaz z dobrocia.
Podobato mu si¢ to uwielbienie przyjaciétki u mlodego dziewczg-
cia, tak gorace, tak bezinteresowne.

— A ion Blance jakby si¢ podobal! — mys$lata Sybilla, «—
szkoda gdyby si¢ nigdy spotkaé¢ nie mieli. Doskonalgby stanowili
pare, a Blanka zostalaby moja stryjenka!

Byto co$ zdradzajacego ja w spojrzeniu, gdy doszta do tdj
konkluzyi, tak, iz stryj zarumienil si¢ nieco; mial jeszcze bowiem
owa drazliwos$éuczucia, objawiajacag si¢ rumiencem.

— No, co6z takiego? powiedziat predko.

Teraz zarumienita si¢ Sybilla.

— Nic, wyjakneta, — ale czy tylko o liscie nie zapomnisz, moj
stryju.

— Lepiej go juz odrazu odeszle, azeby zadowolni¢ moj¢ sio-
strzenicg.

— Zrdb tak, mdj stryju, prosze.

— Zatem, do widzenia.

Skinal gtowa i wszedl do domu.
przechadzajac si¢ w t¢ i owa stron¢ Bylo joj Spokojnie i lubo.
Sybilla czuta si¢ wesola i szczesliwa. Zapomniata o niepewnej
przysztosci biednej miss Cains; pamigtata tylko ze poslalajej pigc-
dziesigt frankéw. Zamtoda byla gospodynia izby mogla wiedzieé
ze summa taka nie wystarczy na dlugo. Sybilii wydata si¢ duza,
i pewna bytla ze przy tej pomocy Blanka bedzie mogta opusci¢ pania
Blunt i wyszukaé¢ sobie gdzieindziej pomieszczenia. A Blanka tak
byta dobra, tak zrgczna, tak czarujaca, ze ostatecznie musi znales§é
pomieszcznie. — W takich btogich myslach Sybilla przechadzata sig
po klasztorze, przez znaczna cz¢$¢ dnia. Dopiero gdy minat czas
odejscia poczty, przypomniata sobie z rospacza ze nie data stryjo-
wi adresu panny Cains. Byta wtasnie w bibliotece i czytata, kiedy
jej mysl ta przyszta do gtowy. Rzucila ksigzke i pobiegta do ogro-
du, gdzie wtlasnie migne¢ta postaé stryja. Obrocit sie styszac joj
spieszne kroki i powital uSmiechem, ale Sybilla zawotata z ubo-
lewaniem:

— Ach, drogi stryju, nie datam ci adresu.

Stryj Edward u$smiechnal si¢ i powiedzial.

Miss Cains mieszka w Greenery, Brompton.

— Skad wiesz, stryju?

Trzymata$ list w ten sposob, ze musiatlem przeczytac te kil-
ka wyrazow.

Sybilla si¢ zmigszata; ajezeli czytat i ten pierwszy ustgp w lis-

Sybilla pozostata w galeryi,

cie Blanki: — Tak wigc postanowita$ nie cierpie¢ swego stryja? Rob
jak chcesz, ja tymczasem mam tu klopoty innego rodzaju..?
— Daj¢ stowo, — rzekl uroczyscie stryj, — nic wiecdj nie

czytatem i nie widzialem.
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Sybilla zarumienita si¢, widzac ze stryj odgadt przyczyng jej
ktopotu; cieszyta si¢ jednak ze te bystre, siwe oczy nie dopatrzyly
stow ktore go dotyczyty.

— Bo ja go lubi¢, myslata, idac obok niego, — lubig¢ go i co-
raz bardziej bgde¢ lubié¢, wiem o tein.

— List odszed}, a panna Cains odbierze go jutro wieczor, —
powiedziat stryj Edward.

Sybilla spojrzata na niego z powaga.,

—= Mj stryju, rzekta, jakze jestes skory i zrgczny,.ze$ tak
o6drazu dojrzal adres. Jaka szkoda ze$§ nie byl tu razem z panem
Smith.

Zamilkt przez chwile, a potem rzekt zwolna;

— Ban Smith — kto to taki? "

— To jest wlasnie ten kt6oz on jest? Nie moge dojs¢ tego.
Zdaje si¢ by¢ ordynarnym cztowiekiem, z nizszej klasy, ale czasem
znow wydaje mi si¢ by¢ czein$ innein. Zdaje mi si¢ ze on udaje
prostaka. A odszed! stad w sposob tak dziwny... Stryj by go wy-
miarkowat gdyby tu byl. Zdaje mi si¢ ze i pani Mush wiedziata co
to za jeden, ale nie chciata mi powiedzieé

(Dalszy cigy nastgpi).

wmzd&emil..

m Warszawa jest miastem, ktoremu wszelkie tryumiy zawracaja glowe.
Kazdy komu si¢ co§ powiedzie, moze by¢é¢ pewnym uwielbienia ogélu. Dla
tego tez obecnie wszyscy tu zajeci sa Spiewaniem hymnéw na cze§¢ panny
Miller Czechowskjej,, ktéra czterema debiutami zrobila sobie juz szeroka
stawe. Ostatni, w Zydowce Halevego, odznaczyl si¢ istotnie faktem niepo-
spolitym: Na dwie godziny przed rozpoczeciem widowiska, kassa teatru
zostala zamknieta. Wypadek taki w dniu l-ym sierpnia, jako w porze
najdrozszych upaléw, ktore sale wielkiego teatru zamieniaja w istna laZnie
parowa, jest istotnie rzadkim, prawie niepamietnym u nas!— Nie ubliza
to jednak bynajmniej wplywowi, jaki nad nami posiada i realizm S$cisly;
gdyby albowiem zapowiedziano w dzien najbardziej upalny, ze wieczorem
w sali np. redutowej, rozdawaé beda gotowke, kazdemu kto si¢ tam zglosi,
to niezawodnie wszystkie zlaczone sale, nie wylaczajac nawet przesigklego
liryka lokalu ,Towarzystwa muzycznegoll, zostalyby przepelnione, — a kas-
se ... jeszcze predzej zamknaéby musiano.

Jako fakt zupelmie $wiezy, zapowiadaja nam jeszcze jedna zaba-
we¢ kwiatowa potaczona z loterya-tantowa w ogrodzie saskim; — lecz
zapewne w chwili, gdy t¢ ,wiazank¢ll czyta¢ bedziecie, juz ta nowos$é
naleze¢ bedzie do historyi chyba, ze deszcz, o ktéry w tego-roeznem
lecie nietrudno, spowoduje odlozenie zabawy. Ochronki tutejsze po do-
bytych teraz dorocznych wizytach jeneralnych, sktadaja w pismach pu-
blicznych podzigkowania za ofiarowane dla ich elewéw plci obojej, dary
0s6b dobroczynnych; nic to nowego! — Warszawianie styng z gotowosci do
wszelkich ofiar na cale dobroczynne; sktadaja oni ciagle dary na rozmaite
instytucye filantropijne, na restauracye kosciolow it. p., a nawet i pojedyn-
czym potrzebom chetnie w pomoc przychodza. Do$¢ powiedzieé, ze kupili
nawet dobra guwernantce, angielce za milijon ... zuzytych marek poczto-
wych! O ile z ogloszen po kuryerach uwaza¢ mozna, najwigksza hojnos¢
w sktadaniu wszelkich ofiar dobroczynnych lub poboznych, okazuja kupcy
tutejsi — to nie tak, jak np. w Kolonji (nad Renem), gilzie w puszce przy-
bitej do $ciany tamtejszej gieldy, przeznaczonej do wrzucania sktadek na
dokonczenie budowy stawnej katedry, po o$miu latach znaleziono, otwo-
rzywszy ja, dziesig¢¢ groszy! prawda, ze srebrnych za.to...

Jezeli jednak dobroczynno$¢ kwitnie w Warszawie, za to wyda-
whnictwo ksigzek w optakanem si¢ tu znajduje potozeniu. Dwie sa glowne
przyczyny takiej wedytorstwie stagnacyi: brak zdolnych autoréw i niedosta-
tek czytelnikow'; zdaje sig, ze ten drugi od pierwszego pochodzi... Jednakze
brak piszacych nie przeszkadza, nie tylko istnieniu tylu juz bytujacych
pism peryodycznyoh i gazet, ale nawet zaktadaniu nowych. O ile nam wia-
domo, mnoéstwo réznego gatunku i rozmiaru nowych ,,organow Il prasy, wy-
chodzi¢ zacznie je zcze w biezacym roku lub z poczatkiem przyszitego. Gto-
sza, ze niektore z tych pism, wydawane beda po cenach tak niskich, ze edy-
torowie onych, dopiero po zebraniu dziesigciu tysigcy prenumeratorow
zyskiwaé co$ przecie beda. A moze tez ktory z wydawcow in spe, chcac
si¢ bardziej jeszcze odznaczy¢, bedzie doptacal abonentom za czytanie jego
organu, lub przynajmniej, na sposéb amerykanski, wyznaczy dla kazdego
rocznego prenumeratora premium zlozone np. z garnituru kompletnego
ubioru, respective do pici abonenta, co zreszta, tern tatwiej speini¢ mozna,
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ze juz obecnie tamze, w Ameryce, wyrabiaja cale takie garnitury z papieru
poproszonego kauczukowa massg. Co6z? gdyby tak jeszcze garnitur podobny
zadrukowac¢ codziennie wiadomos$ciami z literatury, sztuki, a i polityeznemi
nawet? Kazdy prenumerator mialby zaraz i egzemplarz pisma na sobie,
a niecierpliwsi staty$ci mogliby, nie troszczac sie, spojrze¢ tylko po so-
bie i dowiedzie¢ si¢,od razu, co si¢ naprzyktad w Stanach jakich$ lub
w 1 ortugalji dziSje! Zart na strong, a taka ogromna konsumpeya papieru
na wyroby, przedtem catkiem nieznane, musi spowodowa¢ znaczne po
drozenie tego tla, na ktéorem piszemy i drukujemy nasze mysli, uczucia lub
i niedorzeczno$ci nawet. Moze to sktoni wydawcow do postugiwania sig
tylko takiemi piérami, ktore na malej przestrzeni miejsca, wiele pozytecz-
nych rzeczy pomiesci¢ potrafia. Doprawdy! az strach nas bierze, szcze-
gblniej nas, feljetonistow, ze szkoly braterskiego Lecomt’a, ktorzy za-
miast rozsypywac ziarna faktow, aby je kazdy z czytelnikow mogt sobie
wybiera¢ wedle gustu i upodobania, siejemy tylko watte listeczki, ktore za
chwil¢ wigdna i schng od razu. Ale co6z chcecie? wszakze wedhlug teoryi
spirytyzmu, w kazdym listku osobny duch si¢ kryje... Szczgéciem jednak-
ze takie ,,rozproszone traktowanie przedmiotéw, spotykanych w sprawo-
zdawczej wedrowce, nie przeszkodzilo nam dopatrze¢ istnej kurjozy
ukrytej wszpaltach ,,Przegladu Tygodniowegoll (N. 31). Jest tam artykul
pod tytulem ,,Plesn spoteczna i literackal, napisany moze z zbyt wielkim
w pewny ch wyrazeniach ferworem, lecz za to obejmujacy w sobie mysl, ktora
w zupelno$ci prawie podzielajac, spieszymy zwroci¢ uwage czytelnikow na
artykut wspomniouy.

Gdyby-z tak mozna bylo piérem, choéby i orlém nawet, zgarnacé czy
zmie$¢ z zycia spolecznego i dzialalnoS$ci literackiej te ple$n nieszczesng!
Lecz na to potrzebaby pior ,powolanychll takich, o jakich, piszac niegdys$
poeta, powiedzial azeby b)ly piérami, ,ktéremi ospe z krwia mieszaja
mloda, lub je za wartkie strzalom przytwierdzaja grzywyll a u nas, teraz
przynajmniej, najwiecksza czesc piér stuzy w najlepszym razje za rydle do
kopania... kartofli na kuchni¢ domowa, w gorszym za$, za sztyleciki
lub szpileczki tylko, ktorymi literaccy Bravi Warszawscy kluja si¢ migdzy
soba i to jeszcze nie do krwi, lecz do limfy tylko. Doprawdy, ani sie
spostrzegliSmy, ze wzmianka o Plesni doprowadzita nas do powaznego na-
stroju, ktory raz juz postanowiliémy odtozy¢ az do nastania stot i wi-
chrow jesiennych.

Apropos deszczu i jesieni, nie wiemy czy sam nawet Wallenrod, ktéry
zachecajac przebranego tlalbana do $piewu, mowil, ze lubi zasypiaé przy
odglosie fali jesiennego deszczu, zasnalby spokojnie raz chociaz, gdyby, za-
miast wielkim mistrzem krzyzackim los uczynil go byl dzierzawca jednego
t ogrodkowych teatrzykéw Warszawskich. Biedni ci przedsigbiercy... wy-
stroiwszy ladnie syvoje letnie scenki, uprzatnawszy pieknie ogrédki i za-

treim |

deszcz tak czgsty, tak uparty, ktory im te ztote owoce w kvfas%ley%yg(')rki
zamienil! Pomimo to jednak wedrowne trupy goszczace obecnie w War-
szawie, krzataja si¢ pilnie, a jedna z nich szczegélniej, w Tivoli, przedsta-
wia nawet, od czasu do czasu, nowe catkiem lub tez nieznane na tutejszych
scenach sztuki.

Bawigca tu czasowo, stynna za granica pod nazwiskiem Friderici,
prima dona, wlasciwie za$§ pani Jakowicka, przed wyjazdem do Ameryki
wystapi u nas goscinnie, w roli Matgorzaty, w Fauscie.

Nie tylko na mig¢so ale i na owoce drozyzna w Warszawie wzrasta—
do$¢ powiedzie¢, ze nawet najlichszy gatunek wisien czarnych, ktore zwykle,
bez ogonkow, garncami lub beczkami na soki i konfitury sprzedawano, teraz
sprzedaja na wage i za funt zadaja 712 kopiejek! Moznaby si¢ jednak po-
cieszy¢ uwaga, ze oVoee nie zawsze dobrze na stan sanitarny wyplywaja,
zwlaszcza obecnie, i ze drogo$¢ ich spowoduje mniejsza i oglgdniejsza
konsumpcje.

Kcgo interesuja strzeleckie proby i ¢wiczenia, temu donosimy, ze
w strzelnicy, w ogrodzie saskim, odbylo si¢ przed tygodniem rozdanie na-,
grod przysadzonych na konkursie, i £e nagrodzeni ofiarowali kontrolerowi,
tej strzelnicy pier§cien brylantowy; oczywiscie kontroler najcelniej trafit.

Tym z czytelnikoéw naszych, ktérzy juz posiwieli, z wieku czy z trosk
moze, (to ostatnie zonatych dotyczy), iub ktorzy juz, juz posiwie¢ maja, da-
jemy przestrogg, azeby dla oszczerlzenja sobie przykrosci nie czytywali
dodatkoéw z doniesieniami, w obydwoch kurjerach tutejszych, albowiem na
samem czele jednego z anonséw tam umieszczonych, wydrukowany jest
wielkiemi literami wykrzyknik ,,precz z siwizna!l- Rozumie sig¢, ze pod
spodem takidj eksplodujacej *maiSy, znajduje si¢ reklama wychwalajaca jakas
substancj¢ farbujaca doskonale siwe wlosy. Mily Boze! Dawniej siwizna
wzniecata szacunek powszechny, a dzi§ ,,precz z nig, iS¢ kaza!ll Nie musi
by¢ jednak skutecznym S$rodek zalecany w sposob tak energiczny, albowiem
obadwaj redaktorowie tych kurjeréw, widocznie go nie uzyli dotad.
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